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Presidente: © 8r. GALINDO POHL " F1 Salvador
Helator: - - Sr. ABDEL-HAMID Egipto

SUFARIO
Aprob301én del 1nforme de 1a Subcomlslén (cont1nu§016n)

N.B. Se ruega a los participantes que deseen presentar correcciones.z esta acta resumida
provigicnsl, se sirvan remitirlas por escrito, de preferencia en un ejemplar del
acta, a 1la Seccidn de Fdicién de Documentos Cficiales, despacho LX 2332, Naciones

+ Unidas, MNueva York, el 20 de septiembre a mis tardar.

# . La presente acts resumida provisional, junbtc con las correcclones gue se publi-
cBrén en un solo documento despues del perfodo de seslones, constituird el acta definitiva

de 1a ssgidn,

GE.73-8536
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APROBAGTION DHL INFORME DE LA SUBCOMISION (continuacidn) (A/AC.138/SC.IT/L.58'y Add.1) .

Pdrrafo 51 o L . ‘ ,
E1l Sr. APDEL-HAMID (Egiptc), Relator, dice que, después de consultes oficiosas,

se ha llegado. a un texto de transaccibén para el pirrafo 5k. Se mantendrd el-texto pri-
mitivo, armadiendc ia palabra "geomorfoléglcas” degpués de “geoldglcas"
Dueda aprobado el érrafo 51 con " 1a mod1f1c3016n 1ntroduc7da.
Inclusidn de nuevos pdrrafos entre los pdrrafos 55 v 56 (A/AC.138/8C.T1/L.58/A4d.1)
B} Sr. AGUILAR (Venezuela) dice que ias delegaciones que han participacdo en

las consultas oficiosas han acordado, como parte de la trans30016n s que se ha llegado
gobre el pdrrafo 51, el texto de cuatro nuevos pérrafos que habrian de incluirse entre
los pérrafos 55 y 56 y que dlrian lo 51gu1ente°a

YEn las declaraclonss y en los proyectos de articules relativos al mar patri-
monial o a ls.zona scondmica exclusive 'se hizo referencia.a 12 y a 200 millas res-
pectivamente, al hablar. de los limites méximos del mar territorial y del mar patri-
monial o zona econfmica.

Log 1dmites méximos propuestos psra el mar territorial, una zona de soberania
y jurisdiccién nacionel, lz zona econfmica exclusiva o mar patrlﬁonlal 1a zona
preferencisl nds alld dsl Har terr1t0r1a1 1a zona econdmica de los fondos marinos
para el espacio ocefinico nacional y la wons de pesca oscilaron entrs las 12 vy las
las 200 nillas marings.

Se hicleron declaraclones tambidn sobre la jurisdiccidn del Estade riberefio
sobre log recursos de los fondos marinos o las pesquerias basadas en eriterios geo=-
légicos, geomorfoldgicos, econbmicos o bioldgicos, de por sf o en combiracidn con
1fmites de distancia,. '

Por otra parte, se declard que no se justificaba la extensién de los derechos
exclusivos de los Estados riberefios sobre la columna de ague y sus recursos mis
alld de las 12 millas nduticas®,

?_:Ouedan aprobados los cuatro nusvos pdrrafos,

Pérrafg 60 6 . AT o .
El Sr. ABDEL~HAMID (Eglpuo,, Relator, dice gque las delﬂgaclones del Ganada,

fEspana, ics EﬁtadOb Thiddes ¥ Norugga ‘han llegado 2 un acuerdo sobre el texto de uno de
o pérrafos que se 1ncla1rén después del pdrrafo 60 Qenomlnadc>oflclosamenﬁe pér?a— e

fo 60 C, Dice asi: "En relacidn con ello se declard que el répimen aplicable a las
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aguas que ouedab 1 dneluidas dentro de ung cadens de
clarvamente establecido en gl derecho internaclonaln,

ELl Sr, TOUNCEL (Turuuis) dessa

en el gentido de gue se refiere = las

tueda_aprobade el pdrrafo 60 ¢,
‘ Rl ggkhj££§m(8ecretéria) dice que el pdrrafo &1 debe ser sustituldeo por los
pérrafos 61 v 614, que dicen lo siguiente:
161, Se hizo veférencis s los derechos de los Estados sin litbfal v obros Esfados
en situacién desventajesa, en desarrvclle o de;arrolladbs, a la exploracidn y eéxplo-
tacidn de los recursos neturales, vivos y no vivos, de las zonas del mar v de los
‘ fondos megrinos cdmprendidas en vna zona econdmica exclusiva o un mar patrimonial,
! otras nodalidades de 3ur15d10016n sobre los recursos que agerceria el Estado
rikerefio. Se hiciercon declaraciones sobre los derechos de los Bstados sin Llitoral
v otros Estados en situaciéq desvents josa, vecinos de tales zonas, a sxplotar los
recursos vives de ellas en condiciones de igualdad v sin diseriminacidn, asi como
sobre sUs responsabllidades en relscidn con la conservgcién,y‘administracidn; 85
hizo mencidn de los dergchos de los Eztados ribefeﬁos en desarrollc en situacidn
‘geogréfica degventajosa areVplota” los recursos vivos de la zona merfitims en“ﬁﬁé'
régién o gubregidn, Ss expreso la oplnléﬂ de que tales derechos deberian enun61ar—
se en un tratsdo multilateral general y gue la gerantia de esos derechos estaba g
trechamente ligada con la 3cepta016n del limite de tales Zonas., Tamblén se men01on
'pé'el libre acceso de tales Hstados a easas zonas ¥, en lo tocante a los Estados gin
.litoral, a los mediocs de transporie y ¢ comunicaciones vy 8l trato no discriminatoric
en los puertos de los Estados riberefios respectivos en virtul de los cportunos
scuerdos bilaterales, regionalas, o de otro tipo, éspecificados en la ﬁueva ConN =~
‘Venéién. Asimigmo se hizo referencis s la necesidéd de un procedimiento adecuado
para la solucidn de controversias. 7 - o
"6l AL Se menciohéron 155 derechos © hriv*legios de los naéionales'dé Estados ve- |
cinosg enrdesarrollo ¥ oh situacidn desventajosa a paﬂulclpar en 1a explot3016r as’”
los recursos vivos del mar dentro de su zmona econdmica eAclu51Va 0 gl mar patrlnmu
nlal en condiciones de 1gualdad respecto de los n301onales del | stado riterefic con’
erreglo a modalidades gue serian determinadas entre los Estados riberefios vy log Es-

tados en situacidn desventajosa interessdos, Se manifestd el parecer de que los
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nacionales de los Estedos en desarrollco gin litoral o de otros Estados en situscidn
desventajose con respecto a fterceros Estados deberfan gozsr no ya de un trato en
condiciones de ipualdad, sino de un trato preferencigl,’ o '

Ouedan aprobados los nueves pdrrafos 61 v 61 A,

Pdrrafo 62 )
El Sr. BALLAH (Trinidad vy Tabago) dice que la opinién expuests por su‘délegan
cién acerca de la cuestién de las islas no ha quedadc reflejads en el pdrrafo 624 'Pro;-
pone por ello que después de la tercers ffase se incluya'lé frase sigulenie:

“Se sefiald ademds que no debfs hacerse distincidn alguns entre las islas, cuales=-

7' Quier§ gue fueren su temafio y poblacidn, y las masas continentalesg‘y gue los.cri-
terios relativos a la delimitacidn del mer territorial, Ia plataforma continenﬁal,
1é zona econdmica exclusiva o mar patrimonial y el mar matrimonial debian.aplicarw
ée & lés:is}as del mismo modo que se aplicaban a las masas continentsles,t
Proponé que en la cuartas frase, después de "iglas", se afiadan las palabras "distintas
de los Estados ihsulares v Estados archipelégicbs" |
' . El 51, .AKYAMAC (Turquia) dice gue su delegaclép no tlene nada que obgetar a ls
enmienda del representante de Trinidad y Tabago.

Su delegac16n deses proporer algunas enmiendas a la seguﬂda parte del pdrrafo 62,
que reflejaﬂ el mode de pensar g gue se atlene su delega016n. Fn la cusrta frase debs-
rian sus tatu;rse las palabras "lag iglas" por “01ertos tipos de", y el térmlno Ngaogrd-~
fica™ por “geomorfoléglca”. A1 Tinal del pdrrafo se deberfa afiadir la nueva frase
31gulente- ) ' : |

"Se declard tambidn que 1z existencila de 01Icunstan01as especiales y 1a considera-—

cién que se dluse a tales circunstanci.s no afectaba el 7 rrincipio de la indiviei-

biiidad de la soberanla de los Egtados sino qpe se referia simplemente a la deter—

minacién de los espacios marftimos de las islas de que se tratabai®

Bl Sr. Z0TIADES (Grecia) Qice que el pdrrafo 62 en su forms actual es perfecta-

mente aééptable para su delegacién, por mantener el necesario equilibric, Su;delegacién
no tiene nada que objetar a la adicién propuesta por“el'representanté de Trinidad ¥
Tabago, péfo, si se acepta ésta, desearfa que se ampliase la primera mited del pérrafo
para réflejar su propis dpiniéh.- Propone por lo tanto, primero, qﬁe en las 1ineas pri-
méfa\y séguﬁdardel pédrrafo se sustituya eriterios" por Pprincipios®s ¥, segunde, que la

tercera frase del pdrrafo diga lo siguiente: ' MEn relacidn con ello se¢ hizo referencia
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a los principios de ia 1fnca medlsne de equidistancia, ssf como a los principios de la
igualdad sobersna de los Estedos, de la indivisibilidad de la soberanfs territorial y-
sus consecuencias contarreglo al derscho Internacicnsl y a la Carta de las Neelones
Unidas™,
E1l Sr, MIRCEA (Rumenisz) dice aue ha pedido al Relator que al final del pérra-

fo 62 incluys la siguiente frass: "Se mencionaron los problemas que plantesba la exis-
tencia de islas y sobre todo de islotes en.las zonas maritimss gue habizn de delimitar-
se®, 81 el Relator no pudisrs incluir esa frase, el orador desecarfa que 21 final del
pdrrafo se sfiadiera la siguiente: Y4 este respecto se adujo que el trate de islas y
scbre tode de islotes ern condicionas de iguasidad con las costas propiamente dichas de
los Estadog tendrfe sfectos que desnaturalizsrisn 1as delimitacidn de los espaeios

marinost,

El Sra RAKOTO;THABAnA (Madagascar) apoya la propuesta del rspresentante de
Trinidad y Tabado. . ‘

En cambio, en cuanto a la ﬂegunda propueuta del representante de Grecla, au deléu
gacién preferiria que en el pérrafo 62 no se hicisra referencia a los prlncjploe de
igualdad sobersna y de 1a indivisibiiidad de los Listados, ya que, enese contexto, tsl
referencia podrls interpretarse en el sentido de que un Estado podrla declararse z la
vez continental e insular. Esos principios tienen un significado neubral universalmen=
te aceptado, y no deberis ddrseles una interpretacidn que pudlera tener resultados la-
mentables en el futuro, ' -

El Sr. ROUY (Prancia) dice que su dslegacidn habrfa aceptado el pdrrafo 62 en
su redaccidn primitiva, pero, si se introducen emmiendas gue reflejan otras opinicnes,
su délegacién desearfa gue se incluyeran también'las suyas, Propone por sllo que al
comienzo de la dltima frase del pdrrafo se ajfiadan las siguientes palabrass "Se hizo
igualmente refersncia a los intereses nacionales particulares gue conducian a 'iﬁagiﬁar
una’ discriminacién entre las islas y las masas continentales y se declard que esos intew
reses po&ian atenderse sin con ello atentar en modo alguncs a los principios'fundamenta-
les de la igusldad de log .stados vy de ls indivisibilidad de s1 soberanis", '

Bl Sr. aACOVIDLS (Chipre) dice que su deTegaolfwhabrla deseadoque antesde 1aﬁiu

tima Trase del pérrafo 62 se incluyera la sigulente frase: "Se declard asimisme qua,
en 1o que a derechos y obligaciones dentro del desrecho internscicnal se refiere, las

islas se encuentran, mutatis mutandis, en la misma situscidn que los territorios
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continentales™., Sin embargo, no insistird en la emmienda, hablda cuents de g propues—
ta de Trinidad ¥ Tabago que estd dispuesto a aceptar.

Respecto a la segunda propuesta de Grecia, dice que se pddria me jorar su forms
atigdiendo las palabras "ia aplicabilidad de" antes de "losprlngvpzosde la 1lfnes
mediana®,

Aooya 1a propuests da Trlnldad ¥ Tabago de que se afiadan las palabras “dlstlntas
de lus Estades 1nsulare5 v Eetados aTchlpelégloo””, ya que ssi se salvaguardarian sUs
1nﬁereseu.

No.tiene nade que objetar a la sugerencis de Turquia y epoys 1z inciusidn de 1a
enmienda de Francila. . |

E1l PRESIDENTE preguntz si el repreSentaﬁté de Grecla aceptea la subenmiends
del orador anterior, _ _ , ‘

Bl Sr, Z0TIADES (Grecis) dice que, atnque prefiere su propic texto, por espi-
ritu de coneiliascidn la aceptars. ' -

7l Sr, ATDEL-HAMID (Eg¢pto) Relator, dice que las ermiendas de Trinidad y

Tabagé Turquia v Grecia podrdn ser incorporadas al parrafo 62. Propone que las en-
miendas de Fraﬂ01a y Rumapla formen pérrafos aparte.

Bl Sr. ANDERSON (Reino Unido) estd dispuesto a aéep%afdlas propﬁestas, con
algunos llgeroo cambios de redaccién. |

El Sr. AKYAMAC {Turqufa) indica que, como el pérrafo 62 resuita ahora dem351q-
do largo, se deberia empezar un nuevo parrafo cen la cuarta frase actual, que comiensa
acn las palébras "Se declard tambiéﬁa..”.

Cueds apfobado el parrafo 62, con las enmiendas introducidas por los representan-

tes de Trinidad y “absgo, Turquls, Grecia, Rumania v Francig

Pérrafo 63 |
El Sr. GHARDI (Marruscos) dice que la brevedad de la referencia s los derechos
histdricos parece conferirle la condicién de uns recomendacidn casi undnime de la Sube
comisi¢n, especislmente si se tiene en cuenta el pdrrafc siguiente, que se inicia con
las palabras e se 1legd a un consenso', No ecree que fuers probéslﬁo del Relator dar
a entendsr: que habia habido reglmente un consenso scbre.los derschos hlstérlcos, ¥
esbima por ellc que se reflejsria mejor la realldad afiadiendo . la siguiente frase:

vSin embargo, se seflald que, si el criterio de continuidad y de aceptacidn inin- -

terrumpida era esencial para la definicidn de los derechoa hlstéflcos, ninrgin
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Estado podie prevalerse de darechos histér:cps en las aguas conbiguas de otro
Egtado fundéndose, en particular, en una presencia antipgua o reciente de cardcter

B3 Sr, Mel (Filip _NHG; cres que ¢l pérrafo 63 del proyecto de informe te-

nls por objete reflejar una_dhcmaracién he ba por su delegac’drn. Mo biene objeecidn
que oponer 4 ls enniends provuests por Maxruecos sl Je gue rafleja esg mna declaracidn
hecha por el represantante

Bl Sy, fids BHGA (Keni noda que oh]et’“ al parrafo 63 en

forma actu;—xlB pero desearis o entes e sus coglag" se afladieran las
palabras "o en sus bshias histéricash, ﬁunque,;euimenfe ns hizo una ch'aWaclén gobre
el tema,-esaldpinidn 56 refleja en ur documento p;ubpntado por su delega 01én, por lo
gue estims que ello eguivale s haberla expuesto. Su delegaciﬁn atribuye 1mp0rtan01a a
ese punto y, sl es necdesario, volverd = ﬁiponer*- nn la actual sesién. o

E "Bl Sr. GHAREI (Msrruecos) dice,’ @m,c@ﬁteshacléu a la obaervaCde del represen.-
tante de Filipinas, qus su delegacién hizo una declaracidn sobre un tema relseionado

v

con el pérrafc 63, perc no una declarscién especffice sobre el teme de su propuesta en-
‘mienda,” Tiene 1& impresidn, sin embargo, de que se habla acordado que el informe no
fusra un simple resumen del debate sino un reflejo de lss opinionss existentes en la
“Subcomisidn., Por ese motive ha estimado que deberia incluirse su emmienda. Tambidn
€l estd dispuesto, si-es necesério, a hacer una declaracidn sobre el tems en la sesidn
getual, Pers en una sesidn anterior se indicd que no se esperabs gue todes las dele-
gaciones hsblaran gcerca de cads tems que les interesara. Ahors bien, sl informe, que
es obra colectiva de la Subcomisién, debe reflejor squilibradamente %todas las opiniones
susﬁentadas,'especiaimente sobre cuestiones en que estdn en juego intereses hacionales.
El Sr, DAD (Mali) dice que su delepacidn apoye decididamente la propuesta de
Marruecos. Es preciso evitar gue Potencias extranjeras se basen en el parrafo 63 para
reivindicar un derecho histérico a perpetuar su presencis frenmta a les costas de Esta-
dcs scoherancs, fsa cuestidn se halls scimisio Intimamenie relacionada con lo qus se
dice en el pdrrafo 57,
Eutd de acuerdo también con el reﬁresentaute de Mzrruescos en que toda delegacién;
aungue no haya participads en el debate, quizds por razones de cortesfa o para ganer
tlempo, tiene plenc derecho a expresar sus opiniones 1és adelan%é,.si es necegario

durante el examen del proyecto de informe.
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El Sr, MENDOZA (Filipinas) no tieme objeciones que oponer a las diversas enw~
miendas que se han propuesto, a condicién de que la base do esas emmiendas se refleje
en las actas, Suglere que en la propueste de Marruecos se sustiltuys "Sin embargo®
por "Tembidn®, _ o )

El Sr. KaiONJI TSHIKALA (7aire) spoya la propuesta de Marruscos, gue podria

modificarse para indicar claramente que los derechos histéricos no deben derivarse de
una situacién colonial.,

El Sr. ABDEL-HAMID (Egipto), Relator, dice que se ha sefialado, y &1 estd de

acuerdo en ello, que seria preferible colocar el pdrrafc 63 despuds del pdrrafo 38 del
proyecto de informe., o queds, pues, sino incorporar las enmiendas de las delegacio-
nes de Marruecos, Kenia, Filipinas y Zaire., Para ello suglere gue los representantes

de dichos paises le consulten a fin de scordar un texto apropiado.

Queda acordado segulr sl procedimiento sugerido porel Relator.

Gueda aprobade el pdrrafc 63, con las modificacionss gue se -introduzcan conforme

g ese procedimisnto.

Parrafo 64

£l Sr. TUNCEL (Turqufa) dice que su delegacidn no puede apoyar el pﬁrrafo'por—
que implica que podria haberse llegado a un cénsénso sobre obras cuestiones mds impor-
tantes, lo gue no sucedid. ‘Propone por sllo que se sustituyan las palabras "o se 1le=-
g8 a un consenso" por Mo hubo debate™, gue no implicarfan nada".

El Sr. AGUILAR (Venesuels) se opone a la propuesta de Turguia, ya gue de hecho
hubc un debate., FBs mds, su delegacidn fue una de las que se opusisron a la propuesta,
Propone, por ello, que se suprima el pdrrafo. o

El Sr, ZLTIADES (Greciz) se opone a la enmienda de Turqufa y apoya la propuesta
de Venezuela,

¥l Sr. JACOVIDES (Chipre} se opone tanto 3 ls emmienda de Turquia comec & la

de Venesuela., Lo procedente es que el informe contehgs alguna referencia al debate
sobre la cuestidn. '

El Sr. HARRY (Australia) indieca gque el problema podria resolverse sustituyen-
do "No.se 1legd a un consensc" por Yo se adoptd ninguna decisidnt,

El Sr. ROSENTAL (México) apoya lz propuestz de Venezuela.

£l Sr. O'DONOGHUE (Nueﬁa Zelandia) apoys la propueste de Australiz,
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Bl Sr.. TUNCEL (Turguia) dice.que, como su delegacién se propone volver sobre
la cuestidn en la Asamblea General, debe mantenerse el pdrrafo. Asi pues, propone que

se stustituysn lasg palabras "He se 1legd a un congenso® por "Se hicieron diversas

realmente en la Subcomisidn, Propone, por 2llo, el siguiente texvo: . Se propuso gue

rd

se hiclera wn egtudic sobre low aspecton gecmorfoldzgicos v batimdtricos de diversss

islas. Sin embargo, se formularon objeciones s esa propuestal,

Tl Sra. WEEDLER

Canadd) dice que Lo mejor serls aprobar la propuesta venszola-
na «de gque se suprima el pérrafo. -

As gueds acordado.

Pérrafo 65

‘Oueds sprobado el pérrafc 65,

24rrafos 66 v &7 ‘ :
Bl Sr. GAUCI (Malta) propone que en el pérrafo 67 se sustituyan las palabras

"figura -en el aneXo...'"'7por las palabres Mes el sigulente, ya -vue el propic informe de
ia Subcomisidn ccastitulrd un anexo del informe de la Comisién plenaria,
Fl Sr. BAKULA (Pertl) apoya la propuesta de Malta,

‘Bl Sr. ABDFL-HAMID (Fgipto), Relator, dice gue, por espiritu de transaccidn,

estéd dispuesto a acepbar la propuesta-de Malta, Suglers, no obstante, qué 5 gupriman
los tres primeros pdrrafos del informe del Presidente del Grupo de Trabajo, pordue. su
contenide ya figura en los pérrafos 31 a 33 del informe de la Subcomigién_
| El Sr, ROSENTAL (México) propone que se suprime la segunda frase del pérra-

fo &7, que es innecesaria.

Bl Sr..N;EEQA (Kenia) propone que dsspués de la primera frase de dicho pdrra-
fo se aflada la sigulente: "Tal informe fue examinado, y guedd sprobado en la 778 se-
sidn, sl 21 de agosto de 19737,

¥l Sr. BAJAPAKSE (Sri Lanka) estd de acuerdo en gue el informe del Presidente

del Grupe de Trabajo sea incluido en el informe de la Sukcomisidn, Mo estd de acuerdo
en que se suprims ninguna parte del proyeeto de pdrrafo.

Bl Sr. YTURRIAGA (Espafia) apoys las propusstes de los representantes de Maltia,

¥México ¥ Kenis,
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1l Sr, DAO {Mall) propone que se suprimen las referencias al "Presidente del
Grupo de Trabajo que se hacen-en el pdrrafo 67, va que el informe dél Presidente habia
sido aprobado por la Subcomisidn.

Bl Srf GAUC1 (Malta) apoya las propuestas de los representantes de México
v Kenia. : f‘  . '
Tl 8r. MBEYA (Camertn} spoys todas las propuestss formuiladas er relacibn con
el informe del Tresidente del GrupOudeuTrabajo. |

Bl Sre TUNCEL (Turcufa) sugiere al Relator que combine los pérrafos 66 y 67,
oue podrian incluir una referencia tanto e la carta del 18 de agosto como a la carta
del 6 de agosto de 1973 (A/AC.138/5C.11/L. 57)dlrlg1dag al Presidente de 1a Subcomisién
por el Presidente del Grupo de Trabajo. Estéd de acuerdo con el repreoentante de Kenla,
en cuanto a la aprobacién del informe, en que se deberia indicar primerc que el Pr651~
dente del Grupo de Trabajo presonté su informe en la 762 sesidn de la Subcomisién,’ o
el 20 de agosto de 1973, v en que se deberfa incluir una frase cue dijera yue el infor-
me fue aprobado por ls Subcomisidn en la 772 sesién., Ello reflejaria exactamente -
1o sucedidé.

Bl Sr, DAC (Malf) dice que, al parecer, su sugerencia ha sido mal interpretads;
tinicamente deseaba sugerir al Relator que en el pérrafo &7 se suprimieran las palabras
1del Presidente®, ya que debe hacerse referencia zl informe del Grupo de Trabajo.

E1l Sr. BARABOLIA (Unién de Reptiblicas Socialistas Sovidticms) estima improce-

dente suprimir las palabras "del Presidente" en el pérrafo &7 vy pldb al represemtante
de Malf que no insista-en esa sugerencia.

El Sr. YANKOV (Bulgaria). dice gue el informe del Presidente del Grupco de Tra=-
bajo fus debatide de manera un tanto oficircsa, formldndose diversas sugerencias ¥ ob-
servaciones; no fue aprobado pdrrafo por pdrrafo por falta de tiempo. Su delegacidn
entendid que el Presidente del Grupo de Trabajo hablfa pedido consejo a los miembros del
Crupo de Trabajo para la redaccidn de su informe, v de hecho el documento A/AC,138/8C.I1I/
L.61/Rav.]l se refiere al informe del Presidente del Grupo de Trahajo. No serfa correcto
tratar ahora de modificer ls naturaleza juridica del informe, N .

A1 mismo tiempo, desesz expresar su satisfaccién por la labor del Presidente del’
Grupo de Trabajo v aclarar gue las observacionss de Bulgaria no representan en modo al-
guno una-critica de lg labor del Presidente v tienen por dnico . objeto dejar constancia
de lo que Oﬁurrié. Espefa por ello que las delegaciones que ahoré desean wodificar el
cardcter formal del informe del Presidente del CGrupo de Trsbajo no insistan en sus

sugerencias.,
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F1 Sr. HARRY (Australia) dice cue al debalirse el pdrrafo 15 del informe del
Grupo de Trabajo (A/AC.135/8C.TI/L.61/Rev.l) se hizo referencis a la cuestién de la

‘n de Za Conferencis perfsn congidersdos

forma definitiva en ocue los documentos de sen’

rd I = - ) .
en relscidn con sl pdrrafoc 67, Sugirld sntonecss que los documentos de sesidn de la

Conferencia fuersn incluidos orn w snexc, »¢ en el i de Ja liste de temas ¥ cuss-

tiones, sino varisnte iras variante, en el orden de los enfgrafes y bOLuDlgrmfeu. Tiow-

ne entendido gue la secretoria 1o estd iendo asi v sspera ver una cople en limpio
del propuesto anexo, | |

EL PRESIDENTE sugiere quec le Subcomisidr spruebe las preopusstas a las que no
se han formulado objecionzs. Se ha propuesto que s2 suprims la segunds frase del

e

pérrafo 67, "Se hicieron diversas cbservacicnes', Tambidn se ha propuestc gus el in-

forme del Presidente del Grupo de Trabajo sea incorporado al informe de la Subcomisidng
pero de nmsnera qus se vea que g un decvmento distinto. Tempoco parece haber Objécio~
nes a la propussta de Turgufa de que se combinen los pdrrafos 66 y &7 y de gue se haga
referencia tento a 1la earta del 18 de agostc como & la carta del 16 de agosto del
Presidente del Grupo de Trabajo.

Quedan a@probadas Jlas enmiendas mencionasdas por el Presidente,

Quedan aprobades los pArrafos 66 v 67, con lss modificaciones introducidas,

El FRESIDENTE invita a ls Comisidn a aprobar el informe en su.totalidad, con

las modificaciones introducidas,

fusde_aprobgdo sl informe., en su totalidad, con lag modificacicnes introducidss.

Bl PRESIDENTE felicita a la Comizidn por haber aprobade el informe, con espi-
ritu de amistad v armonfa, despuds de haber superadc grandes dificultades. Expresa
también su gratitud a todos los que han contribuido al €xito de ia labor de

la Subcomisidén,

Se levanta la sesidn a Ias 20,20 horas.
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